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Kí nh gở i phụ  huynh 

Thô ng bá o việ  c cho con em cụ a ô ng bá  nghí  hô c ví  bệ  nh cụ m Influencer 

 

伊勢崎市立殖蓮第二小学校 

 Hiệ  u trưở ng  石原 隆志   

                                              

Con cụ a ô ng bá , ví  bị  cụ m Influencer, ví  vá  y đệ  khô ng cho lá y nhiệ m sang ngưở i khá c, vá  bá o vệ   an toá n cho nhá  trưở ng, 

nệ n sệ  đưở c cho nghí  hô c trong mô  t thở i gian. Tiệ u chuá n thở i gian cho nghí  hô c đưở c ghi dưở i đá y. 

 

 

 

 

 

Nệ u kệ t quá  chá n khá m lá  bị  cụ m Influencer, phá i chư a trị  vá  đưở c nghí  ngởi đá y đụ , sau khi khô i há n mở i đưở c đi hô c  

lá i.Khi đi lô c lá i, phá i đưở c xá c nhá  n cụ a bá c sí , vá  phụ  huynh phá i ghi chệ p vá o「bá n bá o cá o kệ t quá  đá  chư a trị   

Influencer」vá  giao nô  p cho nhá  trưở ng.(Nếu chưa quá 5 ngày nhưng đã được chữa khỏi và đã bình phục, có thể đi học 

lại thì cần giấy chứng nhận đã chữa trị của Bác sĩ) 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

Kí nh gở i thá y hiệ  u trưở ng                         Phá n phụ  huynh ghi chệ p  

Kí nh gở i thá y hiệ  u trưở  

Giá y chư ng nhá  n đá  chư a trị  cụ m Influencer. 

Lở p   Tô   Hô  Tệ n em bệ ・Hô c sinh           

１  Đá  chư a trị  tá i bệ  nh việ  n：          Khoa nhi đô ng 

２  Ngá y chá n khá m：Reiwa Ná m    Thá ng     Ngá y   （Kệ t quá ：Loá i A  Loá i B  Khô ng rô  loá i） 

※ Xin đá nh vô ng 〇 vá o mô  t trong cá c kệ t quá  ở  trệ n. 

３  Ngá y đi hô c lá i：Reiwa Ná m   Thá ng     Ngá y       

（Đệ  đá t đụ  điệ u kiệ  n đưở c đi hô c lá i, phá i đá t đụ  hai điệ u kiệ  n 1 vá  2 đưở c qui đị nh cho thở i gian nghí  hô c） 

※ Xin ghi「Ngá y phá t bệ  nh」vá 「Ngá y hệ t bị  sô t」vá o mụ c dưở i đá y. 

 

Tiệ u chuá n thở i gian nghí  hô c 

１  Ngá y bá t đá u bị  sô t khi phá t bệ  nh（Ngá y phá t bệ  nh）thí  khô ng đưở c tí nh, xin tí nh tư  ngá y tiệ p 

sau đô  cho đệ n 5 ngá y. ⇒ Ngá y phá t bệ  nh：Thá ng    Ngá y    

２  Ngá y hệ t bị  sô t thí  khô ng tí nh, nệ n đưở c tí nh tư  ngá y sau đô  đệ n 2 ngá y.（Em bệ  nhô  đưở c tí nh 

đệ n 3 ngá y） ⇒ Ngá y hệ t sô t：Thá ng     Ngá y    

Như ng điệ u đá  ghi trệ n lá  đụ ng vở i sư  thá  t. 

Reiwa  Ná m    Thá ng     ngá y     

 Hô  tệ n Phụ  huynh            Dá u  

＜Qui định thời gian cho nghỉ học＞ 

「Cho hết thời gian sau khi phát bệnh đã qua 5 ngày, đồng thời đã hết sốt được 2 ngày (đối với em bé nhỏ thì 3 ngày). 



保護者 様 

インフルエンザにおける療養報告書の提出について 

 

群馬県医師会   

群馬県教育委員会 

 

群馬県では、インフルエンザにかかり出席停止となった児童生徒が登校を再開する際には、医師の治癒証明

書をいただいておりました。令和 2 年から令和 3 年におけるインフルエンザ流行期においては、新型コロナウ

イルス感染症対策のため、学校への提出書類を保護者が記入する表面の「インフルエンザにおける療養報告

書」に変更いたします。次回流行期以降の扱いにつきましては、改めてお知らせいたします。 

なお、医師の診断により発症から 5 日を経過せずに登校が可能になった場合は、治癒証明書が必要となりま

す。 

 

インフルエンザと診断された際の対応・手順 

（１） 受診時、医師に登校可能予定日を確認 

（２） 速やかに学校に報告 

（３）「インフルエンザにおける療養報告書」に、医師と確認した「発症日」を記録 

（４）検温を定期的に行い、「解熱した日」を確認して記録 

（５）回復し、出席停止期間の基準を満たしたら、「インフルエンザにおける療養報告書」を持って登校し、 

学校に提出 

［参考］インフルエンザの出席停止期間の基準（学校保健安全法施行規則第 19 条） 

 

 

 

 

 

 

出席停止期間のめやす表 

発症後日数 0（発症日） 1  2  3  4  5  6  7  8日目 

例
１ 

発症から 1日目に

解熱した場合 
発熱 解熱  

例
２ 

発症から 2日目に

解熱した場合 
発熱 解熱 

 

例
３ 

発症から 3日目に

解熱した場合 
発熱 解熱    

例
４ 

発症から 4日目に

解熱した場合 
発熱 解熱   

例
５ 

発症から 5日目に

解熱した場合 
発熱 解熱 

 

※「発症した後 5 日」、「解熱した後 2 日（幼児にあっては 3 日）」のどちらか一方のみの基準を満たした状態 

では登校再開とはなりません。登校再開には、両方の基準を満たす必要があります。 

「発症した後５日を経過し、かつ、解熱した後２日（幼児にあっては 3 日）を経過するまで」 

※ 「発症した後 5 日」とは、発症した日（発熱等の症状が出た日）を 0 日とし、翌日を 1 日目と

して、その日から数えて 5 日を経過した日となります。 

※ 「解熱した後 2 日（幼児にあっては 3 日）」とは、解熱した日を 0 日とし、翌日を 1 日目とし

て、その日から数えて 2 日（幼児にあっては 3 日）を経過した日となります。 

登校可能 


